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“Asio de promocitn turistica en Telchac Puerto, Naturaleza y Tranquilidad”

TELCHAC PUERTU

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
Contrato de obra piblica a base de precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de
TELCHAC PUERTO, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder
Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal ING. JOSE HUMBERTO MARRUFO RAMIREZ y el
Secretario Municipal, C. ISMAEL CERVANTES VAZQUEZ cargos que por ser pliblicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: MANUEL ANTONIO NARVAEZ VARGAS Al que se
denominara “El Contratista”, De conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretaric Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negacios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios piiblicos.
1.2.- Que el costo total de los trabajos ser4 financiado con recursos provenientes de:

Programa de apoyo a la infraestructura cultural de los estado (PAICE) y de [as aportaciones del municipio provenientes
FiSM R33 Y DE FONDOS DE PARTICIPACIONES MUNICIPALES DEL EJERCICIO FISCAL 2014, los cuales de acuerdo a la
normatividad vigente serdn administrados y ejercidos por el goblerno municipal.

Il Describir la fuente de recursos que corresponda

u—Tmmmmmammmdmmﬂ&MNMSMmcathHo.
5/N x 20y 22, Centro Telchac Puerto de este Municipio.

1.4 .- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS.
1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberén ejecutar Ias obras objeto de este contrato, Y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de Ia obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con su identifieaci
ven!qg las facultades no le han sidd
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TELCHAL MUERTD

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

2.3.~Tmsudomiciiinenelprmlomnzdocon el nimero 255 de Ia mllesztlﬁandommientothlsw,thh localidad
de MERIDA, municipio de MERIDA, Estado de YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la organizacién y
elementos suficientes para obligarse a Ia ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen Ia Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados
con ks Mismas y su Reglamentn, en vigor, para [a contratacitn y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de
construccion vigentes; el proyecio ejecutivo; las especdificaciones de |3 obra, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de

2.3.- Se anexan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “E
Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capftulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica ySﬂvidnsRehcbnadnsmnhsMismasvmﬂegbmmviam;

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
este contrato.

A) La bitdcora se llevara de manera electrénica;

B8).- El contenido de cada nota deberd precig;,
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TELCHAC PLERTO

mmdunsmmmvmmmmm DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNIOPIO DE TELCHAC PUERTD, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “Fl Municipio” encomienda 3 “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio®, hasta su total terminacién, de conformidad con kas normas de construccin, especificaciones de obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unftarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de
este contrato, una obra consistente en; 'MWMYWWODECASADECULWRA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.”.

M-Mmmddmnm-ﬂmmdehsmmtlpmeme contrato es por la cantidad de $1, 629,053.64
(UN MILLON SEISGENTOS VEINTINUEVE Mil. ONCUENTA Y TRES PESOS 64/100 M.N.) Més la cantidad de $ 260,648.58
{DOSCIENTOS SESENTA MiL SEISQENTOS CUARENTA Y OCHO PESOS 58/100 M.N.) Que corresponde al importe del
mdmmmmmranmm (UN MILLON OCHOCIENTOS OCHENTA Y NUEVE ML
SETECIENTOS DOS PESOS 22/100 M.N.)

Tm-!hmdadeuﬁﬁv.—ﬂﬂamdeejeméndelmhzhajmobjetndeemmmmisodhsmmmmr
lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 16 del mes de Diciembre del afio 2014 y
a concluirlas a mas tardar el dia 14 del mes de Mayo del afic 2015 de conformidad con el programa de obra que forma
parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en
que deberd ejecutarse la ohra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la
Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgara un treinta por ciento del costo giobal presupuestado en ef presente contrato
para que “El Contratista”™ mhmmelﬁﬁudekstabahshmm&mm*mhme
imbmv,mmquhadadodemmmmyemim&mmcﬁnmmdm&mmhm
demmrhbsdemhmdﬁxhadmmndeequbommmemmmmydmﬁsm

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En caso de
que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente
deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesorerfa del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la
inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para
garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Mumicipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos ordinarios o
extraordinarios, objeto del presente mmq, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las

cantidades jo efectivamente ejecitatias.”,
3 > jo I‘ p‘m i) . 0 0 8 8
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TELCHAC PUERTO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCAUDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

maynramhmh,Mamhhkdnmmmn%mWhm&m&‘ﬂ
Municipio”, fecha que se haré constaren [a bitécora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debers entregar a la residencia de obra de “Fj Municipio” la estimacion acompafiada de |a
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, ndmeros generadores, notas de bitdcora, reporte
fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis ciiculo e integracién de los importes
correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a Ia fecha de corte; la residencia de obra de
“El Municipio”, para realizar Ia revisién y autorizacién total de las estimaciones, contars con un plazo no mayor a diez dias
naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, Ia estimacién se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, Que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo,
éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El Municipio” se
reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos,

5i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 {diez) dias habiles, a partir de la fecha
en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista”
no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y
perderd su derecho a ulterior reclamacién.

€)- El lugar de pago serd en las oficinas de el H. ayuntamiento de Telchac puerto, Yucatén ubicado en Ia calle 21 s/n x20y
22 centro. En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debers reintegrar las cantidades pagadas
en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que ser3 igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de Ja
Federaciébn como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre
las cantidades pagadas en exceso y se computardn por dfas naturales, desde Ia fecha del pago hasta [a fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “Fl Municipio®.

De las estimaciones que se le cubran al contratista, se le descontard el 0.005% (CINCO AL MILLAR) del importe de cada
estimacién, para cumplir con lo dispuesto por el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos en vigor, por concepto de
derechos de inspeccién, vigilancia y control de obras y servicios que realiza la Secretaria de la Funcién Pablica, segun lo
establece el articulo 37, fraccidn VI, de la Ley Orgénica de la Administracién Piblica Federal, Asi como también se le
descontara el 3% del importe de cada estimacién por concepto de supervisién externa.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas
ycachwdelasobﬁgadmdawadasdelmnuatn,dehaémma'EMmiﬁpio' dentro de los quince dias

Nice -
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TELCHAC PUERTO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YucC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

a).- Que [a fianza se otorgue atendiendo a todas Ias estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o
exista espera, su vigencia quedar autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

€).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 ¥ 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal
de los trabajos, Ia que se har4 constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en
dichos trabajos, de |os vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los
términos sefialados en este contrato v en la legislacidn aplicable y solo podr4 ser cancelada con autarizacién por escrito de
“El Municipia”.

Octava.- Fianza de garantfa del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentro de los
15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio” la flanza por &l
importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistirs hasta fa total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan Ia revisién y ajuste de costos de los trabajos atn no ejecutados conforme al
prograns pactado, cuando ocutran drcanstancas no prewstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a
soliciiud esorita de “H Contratista™ b que se deberd acompaiiar de b documentacién comprobatoria necesaria dentro de
=n plazo que no exceders de 20 {veinte) dias habiles signientes a ka fecha de publicacién de los relativos de precios

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

l.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menas el ochenta por,g‘an:g%del importe total del faltante pactado en el presente contrato;

=]

Hl- En el caso de trabajos con i
g ;;,,%3%
=

La aplicatién
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TELCHAC PUERTO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en lmms&i:imrmdehshm
pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a [a reprogramacion que se
hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos pendientes
de ejecutar.

Para efectos de Ia revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacién y
apertura de proposiciones.

b).- Las incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el [ndice Nacional de Precios
al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista ¥ “El Municipio®, no se encuentren dentro de la publicados por el Banco de
México; “El Municipio” proceders a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y
metodologia que expida la multicitada;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibiré los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido reafizados de acuerdo 3 las especificaciones convenidas y demas
estipulaciones del contrato.

independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
mmmnmdmmmmmvmnsﬁﬁganmmmseseﬁafan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.
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TELCHAC PUERTO

MMMMMYM DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
WM,MIEWMM' CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

d}.- Cuando “H Municipio™ rescinda el contrato en los términos de hcﬁmhmmhmpdﬁnmqn&aa
juicio de “El Municipio” quien fliquidar3 el importe de los trabajos que decida recibir.

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resolucién
judicial.

En todos los casos de recepcitn parcial, exceptuando el inciso e), se proceders a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) hébiles contados a partir de Ia fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el
acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion 3 que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se
deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn
efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista®.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto designe,
tendréd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por
escrito, fas instrucciones que estime pertinentes refacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las
modificaciones que, en su caso, ordene "El Municipio®.

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a
usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacidn,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
emeriendaycapaciiadadeamhsmeltipodeobvaadecum, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y

Yy por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado per "El Municipio”,
quien calificard si retine los requisitos sefalados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como
ta firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Se le descontara el 3% del monto de la obra para la contratacién de supervision externa que el municipio designara.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén del
personal gue emplea con motivo de trabajos del presente contrato, ser4 el tnico responsable de las obligaciones
¥ i ¥ demds ordenamientos en matliria de trabajo y de seguridad social. “El Contratista”

;*;:- es presentasen en su contra o en
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TELCHAC PUERTO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CLLTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

Dﬂnm—ﬂmmde'ﬂmmﬁmﬂ-‘ﬂmtEB'mﬁdmwthmth
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a fas
ﬁﬂmesde'BMmidﬁu'dadasmresuim,ésmadenmmmpamdénompmkﬁn inmediata, con los trabajos
aﬁdmﬂhsqmmdmnmsaﬁs.misnmqmlmémrsum‘ECmﬁsta'shqmtenga derecho a retribucion
adicional alguna por ello. En este caso “E! Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
seflalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

5i “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra
por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio” para b ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” ser4 responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con mativo de
fa ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas
por escrito por “El Municipic” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes, permisos,
licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento de! programa.- “El Municipio” tendré la facultad de verificar si las obras
objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista® de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El
Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resuita que el
avance es menor que lo que debié realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de ks diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el
inmm&knmdebhmswmﬂhaﬂmuﬁpﬁm@pwdmmdemmmwﬁmdesdehfmenqmn
presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retensién o devolucién que cormesponda a fin de
que la retencion total sea la procedente;

Si 3l efectuarse b2 comparacion comespondiente al iltimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso, la cantidad
retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en e cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El
Contratista™;

b).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que "El Contratista” no concluya los trabajos en la
fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar)
del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por
el niimero de dias transcurridos ¢ esde Ja fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden
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“Afio de promocién turistica en Telchac Puerto, Naturaleza y Tranguilidad”

TELCHAC PUERTD

TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/20128

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podrd optar
entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” apte por la rescisién del contrato, aplicars a “El Contratista” una sancién consistente en un
porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas,
en los términos de los articulos correspondientes de fa Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma y su

Las cantidades que resuiten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se harin
efectivas con cargo 2 las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la
fianza atorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y Ia terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipic”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
hdbiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en
Que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municpio” podré dar por terminado anticipadamente el contrato, por
causas justificadas o de interés general, ajustdndase las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas
en garantfa.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista® y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello
Gue se cumpla el procedimiento que se establece en la cidusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien
decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién carrespondiente.

presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “Fi Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientas y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con |a
misma y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas
convenidas o declarar Ia rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “Bl Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una
pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas
de las causas de rescisién, le comunicars a “El Contratista® el incumplimiento por escrito a fin de que éste, en un plazo de
quince dias habiles exponga al respecto lo que .2_su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes.
i chaig idefdndo los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién

85 sipuientes al plazo sefialado anteriormente, debera:estar fundada y
= 1\Mﬁmﬁ:ﬁ:!ien‘;-mnl‘mcot:fnLau.'liraia(fme SnicA Ul

S
x




H.Amnmnnmmmmm
2012 - 2015

‘AﬂodnpmumddnhmhﬂcamTeHaxPuerm,Natwahuminquﬂidad'

TELCHAC PUERTO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YuC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

ine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables 3 “Fl Municipio” éste

Cuando se determi
Pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y
relacionados directamente con el contrato.

Una vez notificada por “El Municipic” ia terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, proceders
dentro de un plazo de tres dias hébifes, 3 Ia posesién y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantindose un acta
circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista” estars obligado a devolver a “El Municipio®, en un plazo de cinco dias hdbiles, contados a partirde Ia
notificacién de la resolucién que determine la rescisidn del contrato, toda la documentacién que se le hubiere entregado
para la realizacién de los trabajos.

de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

ALEVos precios unitarios en fa forma establecida en los incisos a), b)yc), “El
#ltipio” y dentro del plazo gpe éste sefiale, someterd a consideracién los nuevos
gectivos andlisis en Id inteligencia de guis,-para ia fijacion de estos precios,
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“Afio de promodién turistica en Telchac Puerto, Naturaleza y Tranguilidad™

TELCHAC FUERTO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCAUIDAD DE
WWM,MDEWMM' CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

m@mammﬂmahnﬁu&:ﬁsa“semmm‘ﬂwgawa
thsuabaﬁswmmmeaﬁdmsmm.

e].~Endcasodeqne'ElCmmm:a'nopmnpwmmhpmposicidndepreciosaquesereﬁeraelincisod]o
bim.mﬁe;uenlaspamasamamedompemahsﬁadnspmdns,'ElMunicipb’podréordenadeIaejeumiéndelus
trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los términos
comrespondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con |a misma y su Reglamento, en vigor, previo
mmhsmrtssohedpmmdmmmequim,pemmiemqueintemnddnenesmstrabajug

Enesteuso,laorganizaciénydimcciéndebstrabajns,asimoh responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta
&hmvmﬁmﬁmmmsahmkma,%awde'ﬂmm‘.

Ademis, con el fin de que “El Mumdpio'pmdavmﬁcarthsobrassemaﬁnenmfomefmmeyamrdemnm
necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aquel los plancs y programas de ejecucitn
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobande y justificando mensualmente los costos directos
ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de Pago a que se refiere la cldusula sexta de este
contrato.

Bimdnsesu:scasos"ﬂmﬁcipio‘dalﬂa'Elcmmtista'hudendetratnjocunepondienteatalmnto. los conceptos
ymmvmmmmmmmalmmmm para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

E'BWMMMa'HWEMjmemme& procedimientos a que
se refiere el apartado 1, podri reafizarios en forma divecta.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cuaiquiera otra
Causa no imputable a “El Contratista” le ere imposiblé a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por
escrito la prérroga que considere necesasia expresandc los motivos en que apoye su soficitud. “El Municipio” resolvers en
un plazo no mayor de 30 (treinta) al gledencia de la promroga y, en su caso,
Enjente y se hardn conjuntamente las
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H. AYUNTAMIENTO DE TELCHAC PUERTO, YUCATAN
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M&Mmem Naturaleza y Tranguilidad™

TELCHAC PUEETO

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCALIDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio™ el
concederla o negarla. En caso de concederla, “Fl Municipio” decidir4 si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones
a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos aportunamente o bien proceders a rescindir el
contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo originalmente
pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de
este contrato.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrdn celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la responsabilidad
de “El Municipio”. Dichas medificaciones no podrdn, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la
naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el
cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podrd realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderad por subcontratacion ef acto por el cual “Fl Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de
parte de los trabajos 0 cmndo adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del

Cuando “H Conlvatista pretenda utiizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comumnicatio previamente por escrito a "Bl Municipio™, el cual resolvers si acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrirs el
importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos de
cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacidn expresa, previa y por
escrito de “H Municipio”.

«Tribunales Federales de la ciudad
_‘- razén de su domicilio presente,
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DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION Y EQUIPAMIENTO DE CASA DE CULTURA DE LA LOCAUDAD DE
TELCHAC PUERTO, MUNICIPIO DE TELCHAC PUERTO, YUC.” CONTRATO: MTP-831083979-N4/2014

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano Y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano POF cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién
de ningtin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este
conirato.

Hmmuﬁmmdh)dﬁhdderd:h:
15 del mes de Diciembre del afio 2014

C. ISMAEL CERVANTES VAZQUEZ
SECRETARIO MUNICIPAL

PRESIDENTE MUNICIPAL

por “El Contratista”
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